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Betraktelfer öfwer Guds ewiga frälsningsruaͤddz. 
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allt ſamma rike, nämligen det rike, om hwilket wi ännu i andra bönen 
matte komma, dermed dagligen bekännande, att det ännu icke är kommet. Att detta 
förekommer dig underligt, dä du af f är wan att med Guds rike meng ömſom ett, 
ömſom ett annat, alltefterſom du b 

ja erfara, att ju mer du läſer nya teſtamentet, ſedan din uppmärkſamhet är wäckt pa ja: 
‚ten, deſto mer ffall denna fanning tränga ng pi dig. Jag hantwijar för dfrigt ti 
ſkrift om »Guds rike och förſamlingen“. L 

öfwer Guds ewiga frälsningsräd hinner till Kriſti konungsliga embete, torde ſaken komma 


Nig framät mot rifet. 
m 


för att {ta infor folket ſäſom ett jani 
ſtande de klenmodiga, fürmanande de troende, hade han börjat halla mer allmänna andliga 
föredrag, af hwilka ingen fände fig träffad. Det war ingen, ſom fände det ja, ſom talgde 
han juſt till honom. d hans föredrag war det alltid wi“, “ob”, “man” o. ſ. w. obe⸗ 

ſtämdt och ſwäfwaude. m ei 
troende gumma till honom och fade: Jag wet icke, huru det är med edra predikningar 
nu för tiden; det är ju rätt och ſannt allt, hwad Ni ſäger, men jag förſtär icke: der är 
intet lif, ingen ande i dem, ingenting fom tränger till hjertat, ingenting ſom flär eller 

helar“. Detta wardt ett Hardt flag öfwer predikanten; han fom i ängeſt, 

och bedja till Gud, och frän den ſtunden blefwo hans föreläsningar förwandlade till pre⸗ 
dikningar igen. Om det funnes mänga, ſom wille gira den troende gummans tjenft, fa. 


i Guds ewiga frälsningsräd, förra delen ſid. 262 följ. 


Det är nog jannt, att i nya teftamentet ord förekomma, hwilka hafwa twä eller flere 
betydelſer. Men deraf följer icke, att man har rättighet att i ett ord godtyckli 1 t age bety⸗ 
delſer, efterſom det öfwerensſtämmer med egna meningar. Detta har t. ex. ſkett med ordet 
Horſoning“, ſom man tillagt ömſom den ena ömſom den andra betydelſen, talande om en 
objektiv och en ſubjektiv förſoning. Ju mer man dock läſer bibeln, ffall man komma under: 
fund dermed, att hon aldrig talar om nägon annan förſoning än den, ſom beſtär deri, att 
unden borttages och ſyndaren förſonas med Gud. Sammalunda förhäller det fig med ut: 


endet Guds rike“. Ju mer man enfaldigt läſer nya teftamentet, deſto mer flall man 


komma till inſigt, att med detta rike aldrig menas nägot annat än ett r we 
ja, att be 


ifwit lärd, bet förundrar mig ide alls. Men du ſtall 


min 
ter Gud mig lefwa, tills jag i betraktelſerna 


att behandlas widlyftigare. Om du ſer efter, fall du fa je, att fit nya teftamentet ſträcker 
För min egen del kan jag ſäga, att jag fa 

nga delar af det nya teſtamentet, jedan jag fom lös ur det wirrwarr, ſom gemenligen 
räder i läran om Guds rike, dä det ömſom ſtall fattas ſäſom ett werkligt rike ömſom ſä⸗ 
ſom nägot annat, man wet ej riktigt hwad; ömſom ſäſom nägot närwarande ömſom jäjom 


nägot tillkommande. För öfrigt far jag upplyſa dig, att den Afigt, fom jag i min ofwan⸗ 


nämda bof framſtällt, icke är min egen uppfinning“. Redan för flere är fedan fag jag den 
uttalad af en af wära ſtörſta bibeltolfare. Den ſtötte mig ba för pannan, och jag höll den 
för en willfarelſe. Men huru jag läſte och läſte nya teſtamentet, trängde den fig pa mig 


mer och mer, tills jag fag, att den war ſann. Du fall deraf förſtä, att hwad jag i min 
bof framſtällt, icke är “en förflugen idé“, hwilken “t haft farit in i mig“, utan reſultatet 


af nägra ärs funderingar och underſökningar i bibelordet. 
Du frägar: “om nägot orent och ſyndigt kan finnas qwar hos den menniffa, i hwilken 
Kriſtus, ſom är rättfärdigheten, bor och regerar“, och du ſäger, att denna fräga förbryllar 
manga Guds barn. Derpä ſwarar jag: läs Guds ord och je efter, om nägot orent och 
ſyndigt funnits hos de helgon, ſom der omtalas! Den nämda frägan är precis lika klok, 
ſom om nägon frägade, huruwida nägon willfarelſe, nägon mißuppfattning af Guds ord, 


fan finnas qwar hos den menniffa, i hwilkens hjerta han bor, ſom är ſanningen och lifwet. 


„Kan Kriſtus, ſom är rättfärdigheten, bo tillſammans med ſynden?“ frägar man. Nuwäl: 
„Kan Kriſtus, ſom är ſanningen, bo tillſammans med willfarelſen?“ fraga wi äter. Och wi 
jwara: Gud ware lof, att han bor och will bo i desſa fattiga, okunniga, ſyndiga men: 
niffor, ſom af hjertat tro honom, och att han fortfarande allt mer och mer upplyſer, 


helgar och renar dem, tilldeß han framſtäller dem fullkomliga inför fin himmelſte fader. 


Hwad du talar om det beklagliga deri, att ſomliga predikanter “fläta ut“ fina predik⸗ 
ningar, ſä att de warda andliga ſöreläsningar i ft. f. predikningar, det kan nog hafwa fin 


riktighet. Af ſädana föreläsningar warder icke heller mycken frukt. Derför böra ock pres — 


dikanter, hwilka räkat in pä den der afwägen, af de troende göras uppmärkſamma derpä, pa 


det de mä rätta fig. Jag kommer ihäg, huru en ging wid ett predikantmöte en predikant 


omtalade, att hans predikningar m börjat blifwa ſädana der föreläsningar. J ftallet 
ändebud frän Gud till dem, ſtraffande de ſyndiga, trö⸗ 


an talade icke till folket utan inför folket. Men en dag kom en 


ſtulle man kanſte fa färre anledningar att klaga öfwer däliga och andelöſa predikningar. 


De ſtackars predikanterna dro ſwaga, ſkröpliga menniffor äfwen de, och de troende böra 
derför hielpa dem, att de mä warda bättre och bättre. : 


Din fräga om ffilnaden mellan föttet och den gamla menniffan fan du finna beſwarad 
Nu farwäl! Gud med op! 8 

Gefle 28 Apr. 1883. b Din 

| 8585 P. W. 
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wara, eller fom du wet, att du fjelf wille, att andra ftulle wara 
mot dig? Och har du, när du gjort det, warit fa ſinnad, fom 
Herren ſäger: Mar J hafwen gjort allt, fü fagen: wi dro odug⸗ 
lige tjenare, ty wi hafwa gjort, hwad wi woro pligtige att gira? 
(Luk. 17: 10). Och om man ide tadat dig för din trohet och tjenſt, 


har du ändaͤ warit lika glad och willig, emedan du wetat, att 


din trohet behagat din Jeſus? 


597. Men har du wäl beſtaͤtt egamen äfwen t detta ämne, 


fü g& widare till Frälſarens ord: Alſten edra owänner, wälſignen 
dem, ſom eder banna, gören wäl mot dem, ſom eder hata, 7 
bedjen för dem, fom göra eder ſtada och förfölja eder (Matth. 5 
44). Huru ftdr du till bots infor detta ord? Ar ditt hjerta wert: 
ligen uppfyldt af brinnande kärlek till bina owänner, fa att du al- 
drig tänker ondt, aldrig talar ondt om dem? Och när du hör, 
huru de banna och förtala och beljuga dig — rör fig da aldrig inom 
dig naͤgot annat än wälſignande? Och när du ſer, huru de winn⸗ 
lägga fig om att gira dig all den flada, ſom de kunna, är det da 
alltid din hjertliga luſt att göra dem godt, att bedja foͤr dem o. ſ. w.? 
Och om dem wederfares naͤgon olycka, bekymrar da det dig lika mycket, 
ſom om den wederfarits dig jelf? Eller om de haft nagon fram⸗ 
gang — kanſte framför dig — är du da lika hjertligt glad deröf⸗ 
wer, ſom om ſamma medgaͤng wederfarits dig? 

598. Allt fadant, föritär du, fulfe höra till den kriſtliga full⸗ 
komligheten. Pröfwa dig for den ffull efter denna regel! Det 
fall gira dig godt. Det fkall gira dig liten, obeſtrifligt liten i 
dina egna ögon. Det ſtall haͤlla dig tätt intill naͤdeſtolen och göra 
Guds oförſtyllda naͤd öfwerſwinneligen ſtor för dig. Men icke blott 


det, utan det ffall ock halla dig waken och nykter ſamt ſporra dig 


att fara efter, ja att jaga efter att mer och mer fatta och likna 
Jeſus. Det ſtall blifwa din dagliga bekännelſe: Icke att jag det 
allaredan fattat eller allaredan är fullkommen, men jag far faſt 
derefter (Phil. 3). Och pa den wägen ffall du i werkligheten (och 
icke bara i orden) i Guds ögon (och icke bara i Dina egna) blifwa 
mer och mer helgad till Jeſu likhet. Men underlater du denna 
ſjielfpröfning, eller ſtrufwar du ned lampan, d. ä. fatter du ſaͤſom 
pröfwoſten icke Guds ord utan menſtliga meningar om ſynd och 


helighet, da .ffall du ſnart je dig förträfflig och ſtark, blifwa karſt 


och ſtyf, ſamt ofwanpaͤ allt ſomna och dd. Ma Gud genom ſin 


ſtora naͤd derifraͤn bewara alla de fina. Amen. ; 
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Pietiſten 


Toſtar \ör ar 1883 1 aN 25 bre, poſtbefordringsafgiften deri inberäknad. Prenumeration 
ton fe pa alla poſtanſtalter äfwenſom direkt hos lellſtens Expedition. Prenumerantſamlare, 
fom flaffa tio prenumeranter, erhälla twä friegemplar, de fom ffaffa femton, erhälla tre o. |. w. 
men de mälte dä prenumerera direkt hos Expeditionen. 
a derför eller flere haſwa Wietiſten alldeles gratis, fa behüfren 

de ble 11 ffaffa fem prenumeranter hwar ſamt infanda prenumerationt: 
afgifien ti Bietiens rpedition, Stockholm. Prenumeration bir ſte ſä fort ſom mbjlig:. 
n ra inſändas antingen genom rekommenderadt href eller poſtanwisning. 
— poſtanwisning i 1 för att inlägga ſilfwer⸗ och fopparpengar i 


— 


Andra 


öfwerjättning 
utgifwen 1878, af 
Kongl. Bibelkommisſionen, 


ar ch utkommer i flutet af april eller början af maj. Subſkription upp⸗ 
—— n ſamma pris och wilkor ſom för förſta upplagan, nemligen: 

4 kronor per - emplar i ſtinnband med guldſnitt och 3 kronor 50 bre per exemplar i 
üinndand utan quldjnitt. När minſt 10 exemplar reqvireras pa en hand, hebfättes prijet 
med 50 dre pr e 

r att underlätta bokens ytterligare ſpridning, bewiljas ät kända ſubſkribentſamlare, 
ſom ſädant Suffa, tre mänaders betalningsanſtänd wid reqviſtition af andra upplagan. 

Reqvifitioner torde ju förr deſto hellre ſändas till 


Aktiebolaget A. L. Normans Förlags⸗Expedition, 
Stockholm. 


Andra tillökta upplagan af 


Guds och 


Bidrag till 
Täran om de ptterſta tingen den tillkommande 


N. Waldenſtröm, 
har nyß utkommit. 
Gris: 50 dre. 


»Smürtornas man“. Af P. sass Spa Pris: Haft. 1: 40; v. b. 1: 75 
klotb. 2: 75. 
ſamt 


»Ausgarius“, kalender für 1882, förfta FERIEN Pris: 1: 50. 


»Ausgarius“, kalender för 1883, ** aͤrgängen. Pris: Haft. 1: 50; klotb. 
3 kr. 


Regvifitioner ſändas till 
Pietiſtens expedition, 
Stockholm. 
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